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SPECK X

SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
Hauptstralie 3
91233 Neunkirchen am Sand, Germany

Telefon 09123 949-0
Telefax 09123 949-260
info@speck-pumps.com
www.speck-pumps.com

Alle Rechte vorbehalten.

Inhalte durfen ohne schriftliche Zustimmung von SPECK Pumpen
Verkaufsgesellschaft GmbH weder verbreitet, vervielfaltigt, bearbeitet
noch an Dritte weitergegeben werden.

Dieses Dokument sowie alle Dokumente im Anhang unterliegen keinem
Anderungsdienst!

Technische Anderungen vorbehalten!

UKCA: Comply Express Ltd, Unit C2 Coalport House, Stafford Park 1,
Telford, TF3 3BD, UK
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TD 50 Hz
= = X~
£ E|8e3elie
S| 8|TESERE
|AquaViva 6 | 50 | 50 [ 50 | 50 [ 513]
|AquaViva 8 | 50 | 50 [ 50 | 50 |528]
|AquaViva 12 | 63 [ 50 [ 63 [ 50 [ 528 ]
|AquaViva 15 | 63 [ 63 [ 63 [ 63 [ 553 ]
1~ 230 V
TD 50 Hz 3
E §' =l = — E
2 z|s5eg 2|8
|| =833z e | 2
|AquaViva 6 [0,45]0,25]2,30[57,0] 65 [9,50] e/o |
|AquaViva 8 [0,58]0,30[2,60[59,9] 68 [10,5] e/o |
|AquaViva 12 10,69]0,45[3,20[60,9] 69 [10,5] e/o |
|AquaViva 15 10,97]0,65[4,70[64,1] 72 [11,8] e/o |
TD 50 Hz —
El lgle Tl 5 |zt
1N Y E| 2 |55
T | o | T | T |2|= c [ s W=}
|AquaViva 6 [120] ¢ | 3 | 3 [ 55 | F [2840]40(60)] 2,5 |
|AquaViva 8 [141] o | 3 | 3 | 55 | F [2840[40(60)] 2,5 |
|AquaViva 12 [150] e [ 3 | 3 [ 55 ] F [2840]40(60)] 2,5 |
|AquaViva 15 [1655] ¢ | 3 | 3 [ 55 ] F [2840]40(60)] 2,5 |
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TD 50 Hz
= = X~
E. E. %'g EE i&,'g
S| 8|CESERIE
IAquaViva 20 | 63 [ 63 | 63 | 63 [595/615]
IAquaViva 26 | 63 [ 63 | 63 | 63 [625/645]
[AquaViva 34 | 63 [ 63 | 63 | 63 [580/580]
[AquaViva 48 |75 [ 75 ] 75| 75 | -/638 |
1~ 230V
TD 50 Hz O
§' E E=l = — E
22| zlesle3 23
|| =833 e | 2
[AquaViva 20 [1,20]0,80]5,30] - [ - [13,0] e/o ]
|AquaViva 26 [1,45[1,00]6,40] - [ - [17,0] e/o ]
IAquaViva 34 [2,00[/1,50[8,80] - [ - [17,6] e/o |
AquaViva 48 | - -T-7T-7T-7T-7-]
3~400/230 V
TD 50 Hz ] gg i o
T || =3 |88|38| | 2
[AquaViva 20 - - [-[-[-[-]
IAquaViva 26 [1,32]1,00[2,90/5,02] - | - [16,2] o/o |
IAquaViva 34 [1,78]1,50]3,30/5,70] - | - [16,9] o/o |
[AquaViva 48 [2,54]2,20]4,95/8,60] - | - [27,9] ofe |
TD 50 Hz —
E iy T - |28
o |els| L EIE| S o5
T | o | T | T | 2| =2 c [ s =}
IAquaViva 20 [174] o« | 3 | 3 [ 55 ] F [2840[40(60)] 2,5 |
[AquaViva 26 [16,3] e | 3 | 3 [ 55 ] F [2840[40(60)] 2,5 |
IAquaViva 34 [17,7] e | 3 | 3 [ 55 ] F [2840]40(60)] 2,5 |
[AquaViva 48 [190] e« | 3 | 3 [ 55 ] F [2840[40(60)] 2,5 |
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SPECK X

DE Pumpendatenblatt

Mitgeltende Dokumente

Zu diesem Pumpendatenblatt gehdrt die
Originalbetriebsanleitung "Normal- und selbstansaugende
Pumpen mit/ohne Kunststofflaternen-Ausfiihrung (-AK)". Sie
muss fir das Bedien- und Wartungspersonal frei zuganglich
sein.

AgquaViva

D72.50.100-2-P

DE 6 10|2023



Glossar

D Technische Daten

Sa Sauganschluss

Da Druckanschluss

d-Saug | Empfohlener Durchmesser der Saugleitung bis 5 m

d-Druck | Empfohlener Durchmesser der Druckleitung bis 5 m

max. L | Maximale Lange der Pumpe

D Dichte

P1 Aufgenommene Leistung

P2 Abgegebene Leistung

| Nennstrom

Lpa (1m) | Schalldruckpegel in 1 m Entfernung gemessen nach DIN 45635

Lwa Schallleistung

m Gewicht

WSK Wicklungsschutzkontakt oder Motorschutzschalter

PTC Kaltleiter

Hmax. Maximale Férderhéhe

SP Selbstansaugend

Hs; Hz | Geodatische H6he zwischen Wasserspiegel und Pumpe

Hs Maximale Saughdhe

Hz Maximale Héhe bei Zulaufbetrieb

IP Schutzart des Motors

W-KI Warmeklasse

n Drehzahl

P-GHI 2,5 bar max. Gehduseinnendruck/max. Systemdruck

T Wassertemperatur

o Ja

o Nein

T/°C Erlduterung Wassertemperatur 40 °C (60 °C): 40 °C = gilt fur
maximale Wassertemperatur im Sinne des GS-Zeichens. (60 °C) =
Pumpe ist ohne weiteres fiir eine maximale Wassertemperatur von
60 °C einsetzbar/ausgelegt.

1~/3~ Geeignet fiir Dauerbetrieb bei
1~220-240V 5%
3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%
3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V + 5%
Far Normspannung geeignet nach DIN IEC 60038; DIN EN 60034

Bei Sonderspannung und/oder 60 Hz-Ausfuhrung sind die Leistungsdaten
vom Pumpentypenschild zu entnehmen. Sollten die Werte aus dieser
Anleitung zu den Werten auf dem Typenschild Unterschiede aufweisen,
so sind die Werte des Typenschildes heranzuziehen. Bei manchen
Sondertypen oder -motoren ist das GS-Zeichen nicht vorhanden — ggfs.
GS-Zeichen am Pumpentypenschild.

10|2023
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Die folgenden Aufzahlungen beziehen sich auf die mitgeltenden
Dokumente!

Deckel/Saugsieb demontieren bzw. montieren

776600000800
<0, 00000000000

W72.40.007-1-P

DE 8
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SPECK X

RU TexnacnopT Hacoca

Mpoune npumeHsieMbie AOKYMEHTbI

K oaHHOMy TexnacnopTy Hacoca OTHOCUTCS OpUrMHarnbHoOe
PYKOBOLCTBO MO aKcnnyaTaumm "HopmansHO BcackiBatowme 1
caMoBcachIBaloLLMe HacoChl C NNacTMacCOBbIM LIEBOYHbIM
konecom (AK) 1 6e3 Hero". OHO AO0MKHO ObITb AOCTYMHBLIM 4SS
06CnyXMBalOLWEro M TEXHUYECKOro NepcoHana.

AquaViva

D72.50.100-2-P

10|2023 RU9



Moccapun

TD TexHn4yeckne gaHHble
Sa BcacbiBatowwmii natpybok
Da HanopHein naTpy6ok

d-Saug | PekomeHdyeMblln gMameTp BcacbklBatoLero natpybka go 5 m.
d-Druck | PekomeHayeMbIi AnaMeTp HanopHoro natpybka 4o 5 m.
max. L | MakcnmanbHas [InnHa Hacoca

D [MnoTHOCTL
P4 MogBogumMas MOLWHOCTb
P2 OTtaaBaemas MOLLHOCTb

| HomMunHanbHbIN TOK
Lpa (1m) | YpoBeHb 3ByKa Ha paccTosiHum 1 M, U3MepPEHHbIV B COOTBETCTBUM C

DIN 45635

Lwa 3ByKOBasi MOLLHOCTb

m Bec

WSK 3alUTHBIN KOHTAKT OBMOTKM UMW 3aLUUTHBIA aBTOMaT
anekTpogpuraTenst

PTC Mosuctop

Hmax. MakcumanbHas BbicOTa nogadm

SP CamoBcacbiBaHue

Hs; Hz | Feopge3nyeckas BbicoTa MeXay YPOBHEM BOAbl U HACOCOM

Hs MakcrMarnbHas BbicOTa BcacbiBaHUSA

Hz MakcrMarnbHas BbicOTa B pexvMme nNogBoga

IP CTteneHb 3awnThl gBuratens

W-KI Knacc HarpeBOCTOMKOCTU

n YacToTa BpalleHus

P-GHI MakcrmarnbHoe faBrneHne BHYTPU Kopnyca/MakcumarnbHoe
cucTemMHoe gaeneHuve 2,5 6ap

T TemnepaTypa Bogbl

. [a

o Het

T/°C MosicHeHnne k Temnepatype Boakl 40 °C (60 °C): 40 °C =
JeiicTBMTENBHO AN MakCMMarnbHOW TeMnepaTypbl BOObl B
cooTBeTCTBUM co 3HakoM GS. (60 °C) = Hacoc MoxHO cpasy
mcnonb3oBaTtbcsa/paccunTaH Ha makc. TemnepaTypy Bogbl 60 °C
1~/3~ MooxoauT Ansa HenpepbIBHOM aKcnyaTauum npu
1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V + 5%

[ns HopManbHOro HanpsXXeHUst NOAXOAUT B COOTBETCTBUM C
DIN IEC 60038; DIN EN 60034

B cnyyae cneumanbHOro HanpshkeHnst /unm ucnonHenus ansa 60 My
B35iTb paboumne gaHHble ¢ 3aBOoACKON Tabnuuku. Ecnn 3HayeHnst B 3ToOM
PYKOBOACTBE OTNIMYAKOTCA OT 3HA4YEHMIN Ha NacnopTHoW Tabnuyke,
MCcnonb30BaTb yKa3aHHble Ha NacnopTHon Tabnuyke 3HadyeHus. Ha
HEKOTOPbIX CheunanbHbIX TUNax Unu cneunanbHbix Asuratensax 3Hak GS
OTCYTCTBYET, @ B COOTBETCTBYIOLLMX Cryyasax 3Hak GS oTcyTcTByeT 1 Ha
3aBojckon Tabnuyke Hacoca.

RU 10 10|2023



Cne,u,yrou.l,wﬁ nepe4vyeHb OTHOCUTCA K NPO4YUM NMpUMEeHAEMbIM ,EI,OKyMeHTaM!
JdeMoHTaXx n MOHTax KprI.IJKM/BcaCbIBaI'OLI.IeI'O qmanpa

W72.40.007-1-P

10|2023 RU 11



SPECK X

HU Szivattyu adatlap

Kapcsolédé dokumentumok

Ehhez a szivattyu adatlaphoz tartozik a "Normal és dnfelszivé
szivattyuk mlanyag laternas kivitellel (AK) vagy anélkil"
eredeti Uzemeltetési utmutatd. Ennek a kezel6- és karbantarto
személyzet szamara szabadon hozzaférhetének kell lennie.

AgquaViva

D72.50.100-2-P

HU 12 10|2023



Széjegyzék

TD MUszaki adatok
Sa Szivocsatlakozd
Da Nyomécsatlakozd

d-Saug | Max. 5 m hosszu szivovezeték javasolt atmérdje.
d-Druck | Max. 5 m hosszu nyomdvezeték javasolt atmérdije.
max. L | A szivattyd maximalis hosszusaga

D Sirliség
P+ Felvett teljesitmény
P2 Leadott teljesitmény

| Névleges aram
Lpa (1m) | Hangnyomasszint 1 m tavolsagban a DIN 45635 szerint mérve
Lwa Hangteljesitmény

m Suly

WSK Tekercselésvédd érintkezd vagy motorvédd kapcsold
PTC Termisztor

Hmax. Maximalis szallitasi magassag

SP Onfelszivo

Hs; Hz | A vizszint és a szivattyu kézoétti geodéziai magassag
Hs Maximalis szivomagassag

Hz Maximalis magassag befolyd izemnél

1P A motor védelmi modja

W-KI Héosztaly

n Fordulatszam

P-GHI 2,5 bar maximalis belsé nyomas a hazban/maximalis rendszernyomas
T Vizhémérséklet

° Igen

o Nem

T/°C A 40 °C (60 °C) vizhdmérséklet magyarazata: 40 °C = a GS-jel
szerinti maximalis vizhémérsékletre vonatkozik. (60 °C) = a szivattyu
minden tovabbi nélkl 60 °C-os max. vizhdmeérséklethez hasznélhato/
van tervezve

1~/3~ Folyamatos lGizemre alkalmas

1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V + 5%

Szabvényos fesziltségre alkalmas a DIN IEC 60038; DIN EN 60034

Specidlis feszlltség és/vagy 60 Hz-es kivitel esetén a teljesitményadatok
a szivattyu tipustablajan talalhatok. Amennyiben a jelen utasitasban
szerepl® értékek és a tipustablan 1évd értékek eltérnek, akkor a
tipustablan 1évd értékeket részesitse elénybe. Néhany specialis tipusnal
vagy motorndl a GS-jel nem talalhaté meg — adott esetben a GS-jel a
szivattyu tipustablajan talalhato.

10|2023 HU 13



A kovetkez6 felsorolasok a kapcsolédd dokumentumokra vonatkoznak!

A fedél/szivosziiro leszerelése, illetve felszerelése

W72.40.007-1-P

HU 14 10|2023



SPECK X

CS Datovy list €erpadla

Soucasné platné dokumenty

K tomuto datovému listu Eerpadla patfi originalni provozni
navod "Normalni a samonasavaci ¢erpadla s provedenim/bez
provedeni s plastovou lucernou (-AK)". Musi byt volné
pfistupny personalu pro obsluhu a udrzbu.

AquaViva

D72.50.100-2-P

10|2023 CS 15



Glosar

TD Technické udaje
Sa Saci pfipojka
Da Tlakova pripojka

d-Saug | Doporuéeny primér saciho vedeni do 5 m.
d-Druck | Doporuceny primér tlakového vedeni do 5 m.
max. L | Maximalni délka ¢erpadla

D Hustota
P4 PFikon
P2 Vystupni vykon

| Jmenovity proud
Lpa (1 m) | Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 m, méfeno podle

DIN 45635
Lwa Akusticky vykon
m Hmotnost
WSK Ochranny kontakt vinuti nebo jisti€ motoru
PTC Teplotné zavisly rezistor
Hmax. Maximalni ¢erpaci vySka
SP Samonasavaci
Hs; Hz | Geodeticka vySka mezi hladinou vody a Eerpadlem
Hs Maximalni vy$ka sani
Hz Maximalni vy$ka u pFitokového provozu
IP Druh ochrany motoru
W-KI Tepelna tfida
n Otacky
P-GHI Vnitfni tlak v télese/maximalni tlak v systému 2,5 bar
T Teplota vody
° Ano
o Ne

T/°C Vysvétleni teploty vody 40 °C (60 °C): 40 °C = plati pro maximalini
teplotu vody ve smyslu symbolu GS. (60 °C) = €erpadlo je zasadné
pouzitelné/dimenzovano pro maximailni teplotu vody 60 °C.

1~/3~ Vhodné pro trvaly provoz pfi

1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V + 5%

Vhodné pro normované napéti podle DIN IEC 60038; DIN EN 60034

Vykonové udaje specidlni napéti anebo provedeni 60 Hz naleznete na
typovém Stitku Eerpadla. Pokud se hodnoty uvedené v tomto navodu lisi
od hodnot na typovém §titku, je nutné pouzit hodnoty na typovém Stitku.
Nékteré specialni typy nebo motory nejsou oznageny symbolem GS
(ovéfeni bezpecnosti) — pfip. je symbol GS umistén na typovém Stitku
Cerpadla.

CS 16 10|2023



Nasledujici seznamy se tykaji sou¢asné platnych dokumentu!
Demontujte, pfipadné namontujte viko/saci sito

W72.40.007-1-P

10|2023 CS 17



SPECK X

PL Karta charakterystyki pompy

Obowiazujgce dokumenty

Do tej karty charakterystyki pompy nalezy oryginalna instrukcja
obstugi "Pompy normalnie zasysajgce i samozasysajgce w
wersji z latarnig z tworzywa sztucznego (AK) lub bez". Musi
by¢ ona swobodnie dostepna dla personelu obstugowego i
serwisowego.

AgquaViva

D72.50.100-2-P

PL 18 10|2023



Glosariusz

D Dane techniczne

Sa Kréciec ssawny

Da Kréciec ttoczny

d-Saug | Zalecana Srednica przewodu ssgcego do 5 m.

d-Druck | Zalecana $rednica przewodu cisnieniowego do 5 m.

max. L | Maks. dtugos$¢ pompy

D Gestosé

P1 Pobrana moc

P2 Oddana moc

| Prad znamionowy

Lpa (1m) | Poziom cis$nienia akustycznego zmierzony w odlegtosci 1 m wg
DIN 45635

Lwa Moc akustyczna dzwieku

m Ciezar

WSK Styk ochronny uzwojenia lub samoczynny wytgcznik silnikowy

PTC Termistor

Hmax. Maksymalna wysokos¢ ttoczenia

SP Pompa samozasysajgca

Hs; Hz | Wysokos¢ geodezyjna miedzy lustrem wody a pompg

Hs Maksymalna wysokos$¢ zasysania

Hz Maksymalna wysokos$¢ w trybie doptywu

IP Rodzaj ochrony silnika

W-KI Klasa ciepta

n Predkos¢ obrotowa

P-GHI Maksymalne cisnienie wewnetrzne obudowy/maksymailne cisnienie
systemowe 2,5 bar

T Temperatura wody

° Tak

o Nie

T/°C Objasnienie temperatury wody 40 °C (60 °C): 40 °C = obo-wigzuje dla
maksymalnej temperatury wody w rozumieniu znaku GS. (60 °C) =
pompa jest przeznaczona i mozna jg stosowac bez probleméw do
maks. temperatury wody 60 °C

1~/3~ Przeznaczona do trybu ciagtego przy

1~220-240V + 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420V + 5%

Przeznaczona do napiecia znamionowego wg DIN IEC 60038;
DIN EN 60034

W przypadku napiecia specjalnego i/lub wersji 60 Hz dane mocy sg
podane na tabliczce znamionowej pompy. Jesli warto$ci z tej instrukcji
réznig sie od wartosci na tabliczce znamionowej, to nalezy uzyé wartosci
z tabliczki znamionowej. W niektérych typach lub silnikach specjalnych nie
ma znaku GS, moze on sie znajdowac¢ na tabliczce znamionowej pompy.

10|2023
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Ponizsze wyliczenia odnoszg sie do obowigzujgcych dokumentow!
Demontaz lub montaz pokrywy/koszyka

W72.40.007-1-P

PL 20 10|2023



SPECK X

TR Pompa Bilgi Kitap¢igi

Ayrica gegerli dokiimanlar

"Kendinden emisli olan ve olmayan pompalar, 6zel lanternli AK
tipi olanlar dahil", ile ilgili Kullanim Klavuzu bu Pompa Bilgi
Kitapg¢iginin bir pargasidir. Bu kullanim kilavuzu, kullanim ve
bakim personelinin her zaman ulasabilecegi yerde tutulmalidir.

AquaViva

D72.50.100-2-P

10|2023 TR 21



Terimler Sozliigu

TD Teknik Veriler

Sa Emme Baglantisi

Da Basma Baglantisi

d-Saug | Onerilen emme hatti capi 5m'ye kadar.

d-Druck | Onerilen basing hatti capi 5m'ye kadar.

max. L | Pompanin Maksimum Uzunlugu

D Yogunlugu

P4 Emilen Gig

P2 Gig Cikisl

| Nominal Akim

Lpa (1m) | DIN 45635 Normuna gore 1 metrelik uzaklikta dlgilen Ses Basinci
Seviyesi

Lwa Ses Gucu

m Agirlik

WSK Sargi Topraklama veya Motor Koruma Salteri

PTC Pozitif Is1 Katsayili Termistor

Hmax. Maksimum Basma Yuksekligi

SP Kendinden Emigli

Hs; Hz | Su Seviyesi ve Pompa arasindaki Jeodezik Yukseklik

Hs Maksimum Emme Y ksekKligi

Hz Calisma Esnasindaki Maksimum Ykseklik

IP Koruma Sinifi

W-KI Is1 Sinifi

n Devir Sayisi

P-GHI 2,5 bar Maksimum Gévde ¢ Basinci/Maksimum Sistem Basinci

T Su Sicakligi

° Evet

o Hayir

T/°C Su Sicakligi Agiklamasi 40 °C (60 °C): 40 °C = GS isareti (sembolu)
baglaminda maksimum su sicaklidi i¢in gegerli. (60 °C) = Pompa,
60 °C "lik bir maksimum sicaklikta kolayca kullanilabilir.

1~/3~ Su kosullarda Siirekli Calisma igin uygundur

1~220-240V 5%

3~ Y/A 380 -420V/220-240V + 5%
3~Y/A660-725V/380-420V + 5%

DIN IEC 60038; DIN EN 60034 Normuna gdére Standart Gerilim i¢in
uygundur

Ozel Gerilimlerde ve/veya 60 Hz'lik uygulamalarda performans verileri,
pompa tipi levhasindan (etiketinden) bulunur. Bu talimatlardaki degerler ile
tip plakasindaki degerler arasinda farklilik olmasi halinde, tip plakasindaki
degerler kullaniimalidir. Bazi 6zel tiplerde veya motorlarda GS isareti
(sembolil) mevcut degildir. Duruma gére GS isareti, pompa tipi levhasinda

olabilir

TR 22
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Asagidaki numaralandirmalar, ilgili belgelerle baglantihdir!
Kapagin/Siizgecin sokiilmesi ve/veya monte edilmesi

W72.40.007-1-P

10|2023 TR 23
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UKCA Declaration of Conformity

Herewith we declare that the pump unit
AquaViva

Applied standard in particular:

BS EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019:

Household and similar electrical appliances

BS EN 60335-2-41:2003 +A1:2004+A2:2010:
Household and similar electrical appliances: Pumps

BS EN I1SO 12100
Safety of machinery

UKCA Authorised Representative
Comply Express Ltd

Unit C2 Coalport House

Stafford Park 1

Telford, TF3 3BD

UK
i.V. Sebastian Watolla Armin Herger
Technical director Managing Director

91233 Neunkirchen am Sand, 05.10.2023

SPECK I SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
HauptstralRe 3, 91233 Neunkirchen am Sand, Germany

10|2023
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EG-Konformitatserklarung

Meknapauus cootBetcTBUsA EC | EK megfeleléségi nyilatkozat | ProhlaSeni o shodé ES | Deklaracja
zgodnosci WE | AT Uygunluk Beyani

Hiermit erklaren wir, dass das Pumpenaggregat/Maschine

Hacrosiumm Mbl 3asiBnsieM, Y4TO HacocHbIn arperat/mawumHa | Ezennel kijelentjiik, hogy az alabbi szivattyd
gépegység/gép | ProhlaSujeme timto, Ze agregat cerpadla/stroj | Niniejszym o$wiadczamy, ze agregat
pompy/maszyna | A sagida adi gegen pompa unitesinin/makinenin

Baureihe

Cepum | Tipussorozat | Modelova fada | Seria | Seri

AquaViva

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

oTBeYaeT COOTBETCTBYIOLLMM NonoxeHusaMm: | az aldbbi, vonatkozoé rendelkezéseknek megfelel: | vyhovuje
nasledujicim relevantnim ustanovenim: | jest zgodna z ponizszymi wtasciwymi przepisami: | asagida
belirtilen gegerli yonetmeliklere uygun oldugunu beyan ediyoruz:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

[vpekTtnBa EC no mawwvHam 2006/42/EG | 2006/42/EK gépiranyelv | Smérnice pro stroje ES 2006/42/ES |
Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE | AT Makine Emniyeti Yénetmeligi 2006/42/AT

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

[vpekTnBa No anekTpomarHuTHoi coemectumocTn 2014/30/EU | 2014/30/EU elektromagneses
Osszeférhetéségi iranyelv | Smérnice EMV 2014/30/EU | Dyrektywa kompatybilno$ci elektromagnetycznej
2014/30/UE | EMC Yonetmeligi 2014/30/EU

EG-Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)

[vpekTtuBa EC 2012/19/EG (WEEE) | 2012/19/EK iranyelv (WEEE) | Smérice ES 2012/19/ES (WEEE) |
Dyrektywa WE 2012/19/WE (WEEE) | AT Y6netmeligi 2012/19/AT (WEEE)

EG-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS)

[vpekTtnBa EC 2011/65/EG (RoHS) | 2011/65/EK iranyelv (RoHS) | Smérnice ES 2011/65/ES (RoHS) |
Dyrektywa WE 2011/65/WE (RoHS) | AT Yonetmeligi 2011/65/AT (RoHS)

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG

[vpekTnBa no akoamnsanHy 2009/125/EG | 2009/125 / EK Kdrnyezetbarat tervezésrdl szol6 iranyelv |
Smernica 2009/125/ES o ekodizajne | Smérnice 2009/125/ES o ekodesignu | Eko-Tasarim Yonetmeligi
2009/125/EC

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

Mcnonb3oBaHHbIe cornacoBaHHble HOpMbI, B ocobeHHocTu | Alkalmazott harmonizalt szabvanyok,
kilondsen | Pouzité harmonizované normy, zejména | Stosowane normy zharmonizowane, w
szczegolnosci | Uygulanmis harmonize standartlar, ézellikle

EN 60335-1:2012 EN 60335-2-41:2012 EN ISO 12100
[l A de

i.V. Sebastian Watolla Armin Herger

Technischer Leiter | TexHuyeckuii pykoBoauTens | Geschaftsfuhrer | Aupektop | Menedzser |

Miszaki vezet6 | Technicky vedouci | Kierownik Obchodny riaditel | Reditel prodeje

techniczny | Teknik Midur marketing | Genel Midur
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